K WANDA »-

TYGODNIK POLSKI.

Don Joun i Jda. (i)

Ustep z pie$ni 2 Poematu Lorda Byrona-

przez Er: Hr: Kicinskiego.

Bohatyr tego Poematu mtody Don Juan, chto-
piec szesnastoletni z rozkazu matki wysiany do
Ameryki, wsiada w Kadyxie na okre¢t, Burza na-
pada go na morzu. Po rozbiciu okretu istracie to-
warzyszy, na ulomku od masztu walczac z fala,
dostaje si¢ na brzeg skalisty na jedng z wysp Cy-
kladzkich, i zemdlony bez zmystow pada przed
opoka w ktorej wykuta byta grota.

Ocalony od burzy, ale z sil opadtly,

Od walki z fala morska i z £lodu wybladiy,
Pada przed wydrazona Don Juan opoka.
Nagle wzrok jego czarng kryje si¢ pomroka,

(0 oryginale nazywa si¢Hajdea, alezetoimie
bardzo ma podobne brzmienie dohajdajow, co
wotly pedza, wige pozwolilem sobie je odmienic.



4

Odchodzi go przytomnos$¢; drzacy 1 zemdlaty,

Rozumie, ze si¢ pod nim w koto kregca skaty.

Podobne zwigdlej lilji, blade jego ciato

7 ylko Szczatki pigknosci dawnej zachowalo.

Skrzepta w nim krew, i czucie uleglo niemocy;

Ani dnia riiepotrafil rozezna¢ od nocy,

Ani dociec jak dlugo trwato to zemdlenie.

Gdy ocucony uczut boles¢ i znuzenie,

Oddech staby i serca konwulsyjne bicie-,

Zna¢ dawaty ze jeszcze z $§miercig walczy zycie.
Otworzyt oczy, zamknat i znowu otworzyt,

A jak cztowiek, ktorego sen okropny zmorzyt

0 tem co doznal my$l mu zostala watpliWa

Zwolna czucie mu wraca, i sit mu przybywa

A gdy mgla zapomnienia znikne¢ta z Zrenicy ;

Ujrzat przed soba posta¢ nadobnej dziewicy,
Schylona byta nad nim, a jej drzace dtonie

Skrapiaty zimna woda blade jego skronie,

fctr§roga patrzy czy jeszcze zddla go ocucié

1 zwtoki juz wpoét zimne do zycia powrécic.

Rozgrzany pig¢knej dtoni stodkiem u$cisnieYnern,

Mtodzian pierwszy znak zycia dat pozna¢ Westchnie-

niem

Natychmiast, zstaran swoich dziewica szcze¢$liwa,

W usta jego asiniale mocne krople wliwa,

Pieszczono swoja r¢ke¢ zarzuca za szyje;

Po twarzy Don Juana ktorg blados$¢ kryje



Przyciska usta wdzigkiem podobne do rozy,
Oczekujac az mtodzian westchnienie powtdrzy.

Ta dziewica juz wiosng¢ widziala szesnasta
Przyszta z starszg od siebie, cho¢ mloda niewiasta,
Ktoérejtwarz jest mniej pigkna,postaé mniej wyniosta
Z nig razem Don Juana do groty zaniosta.

Obie wzniecaja ogien. Gdy btysty plomienie,

J o$wiecily stoncu nieznane sklepienie.

Zajas$niata dziewica boskiemi ponety ;

Wtos czarny zlotym z gory grzebieniem ujegty
Rozplywal si¢ w pier§cieniach; szlachetna postawy
Zdradzata, ze wtych miejscach zwykta dawac prawa.
Z dtugich rze¢s btyszcza oczy czarniejsze nizwlosy”
Takie oczy zadajg najdotkliwsze ciosy.

Predzej niz silng dlonig wyrzucona strzata.

Jej czoto bialos$¢ $niegu, a twarz takie miala,
Wdzigczne farby jakiemi w pogodnym wieczorze
Przy zej$ciu stonca, obtok powlekaja zorze,

Jej usta... zigale$¢ sobie podobnych niemoga;
Nadobne usta! Se¢rce optaca was drogo/

Dziewica tyle miata w swej twarzy wyrazu,

1z by ja wzia$¢ mogt rzezbiarz za wzoér do obrazu.
Tok jej ciala rysuje suknia cienko tkana,

Wtos wspanialy niedbale spada za kolana

Na szyi sklnig si¢ perty i drogie kamienie,

Mata jej raczke zdobig kosztowne pier§cienie ,
Przepaske wigza w wezetl spojone djamenty,
Lekka zaslona z gazy zdradza jej pongty.



Lecz to dziwi, ze naga jest jej nozka mala,
Lubo wtrzewik obuta, lubo jak $nieg biata.
Wigkszy si¢ ubior drugiej, odznaczat prostota,
Nie btyszcza na niej perty, ni srebro, ni ztoto.
Nie tak cienka zastona, wdzigki swe pokrywa,
Mniej powazna, m,iej pi?kna, lecz §miata i
Wlos ma gestszy lecz krotszy, a czarne jej oczy
Maja wdzigk nieco zywszy tubo mniej uroczy.

(Dokonczenie dauembsdzie wjednem znakujacych Numerdéw.)

RENEGAT
Romans

Przez Hrabiego d.'Arlincourl.
( Ciag dalszy. )

Jako dawniGaulow synowie,przywykty od mtodosci
do walczenia z morska fala, Astolf oddalit si¢ wkrot-
ce od brzegu, i $lizga si¢ po Oceanie, jako ptak
dziki gdy pierwszy raz potomstwo swoje balwa-
nom powierza. Niesiony woda widzi z daleka na
mokrej ptaszczyznie biala szat¢ ptywajaca. Zwra-
ca si¢ ku temu przedmiotowi, ktory to mu si¢ po-
kazuje, to przed nim znika. Dosciga go wreScie,
i w tej wtasnie chwili ztona woéd porywa, gdy
morska przepas¢ pochlonaé go miata na zawsze.

Ta sama reka ktora trzymat Kroélewska szpa-
de, syn Thierrego unosi ciato kochanki, druga

reka usituje zblizy¢ si¢ do brzegu, gdzie moze$
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czekaja go nieprzyjaciele 1 $mieré¢ jeszcze srozsza.
Prézne usitowania! Sprzeczne waly pedza go na
morze. Juz slabieje; drogi jego cigzar wymyka mu
si¢ zrak; juz jest bliska zgonu para nieszcze-
sliwa.

O niespodziana pomocy! Jaki§ utomek z roz-
bitego okrg¢tu plywa po morzu. Silny wiatr przy-
pedza az do Astolfa naw¢ opuszczong. Chwyta ja
Xigze. Ostatek sity cztonki jego pokrzepia. Skta-
da kochanke¢ na zbawiennej nawie i wkrotce sam
przy niej odpoczywa.

Ucichty wiatry, morze jest spokojne, ale
nawa prawie niewzruszona nieposuwa si¢ ku brze-
gom. Astolf przyglada si¢ jej blizej; wszystko u-
twierdza go w przekonaniu, iz ten statek byt zbu-
dowany na predce. Znaczng ma dhlugos$é; deski
poprzybijane na balach sluza za podloge. Maly
maszt wznosi si¢na §rodku, ale bez zaglai lin. Mo-
ze ta budowla grubo uciesana byta §wiadkiem zgonu
jakich nieszcze¢s$liwych.

Xigz¢ w obigciach swoich trzyma Anatyldg;
rozgrzewa ja na swoim tonie, czuje jak jej serce
bije. Corka Faldysa otwiera oczy; poznata swego
przyjaciela. Promien nadziei i roskoszy raz je-
szcze zajasnial dla kochankéw... Niezwazaja ze sta-
ba obrona od przepasci ich rozdziela, i gdy im

szystko §mier¢ zapewnia oni zapewniajg si¢ wza-



jemtne o stalem przywigzaniu, i gdyby niemieli
zadnych wspomnienr, mozeby juz byli szczesli-
wemi.— %

Ale pomys$Ino$¢ daleka jest od Astolfa. "Wig.

byl cremy; powietrze cigzkie i duszgce; nu-

czgsto przelatujacy ponad falg morska, zwia-

wa bliska nawalnice. Geste obtoki pomykaty

Z POWI n! Stron- potudniowej, . niebo tak

mar w® /ponura jak spojrzenie umierajacego,
% rawe $wiatlo czasami tylko rzucato jasno$¢ mi-
gajacg si§ na morze i niebo. Obszerna plaszczy,
zna atmosfery , podobna do s¢dziego niezbtaganego
gcy nad zgubnym przemys$la wyrokiem, zachowy-
wata giebokie milczenie, wrozbe przeklenstwa
niebios.

Z toskotem dalekiego grzmotu zniszczenie
olbrzymim posuwa si¢ krokiem. Wicher ryczy,
J zapamigtaty wzdyma gory z baltwandéw i toczy L
po przepasciach. Na niezmierzonym przestworze
rozlega si¢ ryk piorunow i §wist wichrow. Oce-
an, jakby niszczacg potega dotknigty oburza si¢
P -0 iw niej. Miotajac fale az do oblokéw, z o-
gr mnej wysokos$ci, massy wodne straca w bez-
enno$¢, zdaje si¢, iz otwierajagc przepasc¢, pot-
kna¢ chce cata nature.

Za pierwszym grzmotem > uniesieniom mito-
SA 1 na(kiei wyrwani kochankowie z trwoga spo-
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gladaja w okoto siebie. Ich statek, igrzysko o-
kropnej burzy, to pedzony ku sklepieniom niebios,
to krgcony sitag wiru, zawiesza nieszczesliwg pa-v
r¢ nad lonem przepasci. Cienie nocy zaleglty mo-
rze, juz tylko przy $wietle btyskawicy moze A-
atolf widzie¢ Anatylde.

Blada i drzaca z zlozonemi r¢koma, kleka cor-
ka Faldysa, i smutnym wejrzeniem wzywa lito-
$ci Wszechmocnego, Gwaltowny poped popchnat
ja do masztu; obejmuje catg sila te¢ dobroczynng
podporg; 1 spokojna jak niewinno$¢ juz nie drzy
ale si¢ modli. Ws¢$réod powszechnego zametu jest
Anatylda jako Aniol mitosierdzia, btagajacy Boga
za ziemig.

Z okiem suchem i oblgkanym silny rozpacza
jak Anatylda poboznoscia. Astolf jak martwy
glaz przyglada si¢ walce zywiotlow wzburzonych*
Niemy i zimny, jest obojetnym $wiadkiem wzbu-
rzen natury, jest jak go$¢ obcy nawalnicom.

Nagle z wéciektoscig zbliza si¢ do Anatyldy.
Niewinno$¢é bez obrony, btagajaca nieba bez lito-
$ci, jest dla niego niezno$nym widokiem. Po-
wstan, — wola na nig gipsem rdéwnie groznym
jak toskot piorundéw, powstan! niemaz Bo®-a. ‘i

Anatylda wydaje krzyk przerazliwy. Blu-
znierstwo Xieci.a wérod okropnosci powszechnego
spustoszenia jest w jej oczach ostatnim ciosem
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losu. Twarz Astolfa przy §wietle blyskawicy przy.
biera blask piekielny. Zbuntowany przeciw stwor-
cy, wydaje si¢ duchem wiecznych cierpien stoja-
cym nad jeziorem plomienistym.

Ziona nawalnicy przemawia glos niewinnoS§ci.
»Przyjacielu! Bog nas zlaczyl a ty bluznisz, Boég
moze nas jeszcze zbawié, aty sie go wypierasz."

Fala wstrzasnagwszy statkiem przerwata jej
mowe, i w glab przepasci nawe popchnegta. ,,Bog
nas zlaczyl powiadasz— zawola Xiaze¢ z zapa-
tem prawie nadprzyrodzonym; wierzysz wigc te-
mu ze chce naszego po’aczenia; niech wigc spelnio-
ng bedzie jego najwyzsza wola. Coro nieszcze$cial
Pod piorunem, nad przepas$ci® daj mi r¢ke, bio-

re cige za zong. te !

Anatylda juz go niestuclta. Zgroza ja przej-
muje, zwiesza gtlowe na pie'ry Astolfa, i wszelka
mys$l ja odbiega.

Gwattowny piorun przeszywa obloki. Zdaje
si¢ ze roztwierajac nieba, rozprasza burze¢; bo
promien stonca wkrotce si¢ obiawit. Wicher usta-
wal powoli. Ocean zawart przepasci. Prawie cu-
downie ocalal statek, a z nim kochankowie.

Anatylda odzyskawszy przytomno$¢ widzi
nad soba czyste juz niebo; widzi przy sobie Astol"

fa, i staba nawe ktora obaliwszy ich od zgonu,
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plynie teraz stodko po spokojnej wodzie wsrod
obszernego Oceanu.

»Przyjacielu! — rzekta zbojazniag. Widzisz
ie Bog mogl nas zbawié¢." Szyderski u§miech jest
odpowiedzia Astolfa.

, Mingta burza — moéwi Anatylda i wskazuje
na niebo. ,Smieré jeszcze tunas czeka— odpo-
wiada Astolf i wskazuje na morze.

Anatylda pigkne swoje ramiona zarzuca zaszy-
j¢ Astolfa. ,,Zaklinam ci¢ na mito§¢ nasza —rze-
kta gtosem btagajacym. Astolfie wyswiadcz ko-
chance jedyng task”.. Médlmy si¢ razem.

i, Modli¢ si¢.-*odpowiada Xigz¢ obtakany ,
ktorego jednak uta”~dza stodki gtos kochanki; mo-
dli¢ si¢ . Nie... tejle» nieuczyni¢. Moja rodzina i
twoja byty cnotliwed'l dobroczynne; obie bez lito-
$ci zamordowane zo” ty. Przy boku moim...tu...
widz¢ jeszcze Turial®.%.. Zbroczony krwig wota na
mnie: Bracje!,. Ten wspanialomys$lny $miertelny
niebytze sama doskonalo$cig ... Jednak zginat....

» A ja... odpowie Anatylda z zywoscig, lu-
bo jestem kobieta staba i kochajaca, zdotam prze-
cie odrzuci¢ od siebie dusz¢ bezbozng. Kto Boga
nieuznaje nie bedzie kochankiem Anatyldy. Pio-
run oddalil si¢ od nas; twoje przekleastwa zno-

wu go przywotaja. Od tej chwili zrzekam sig
ciebie.
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Wymawiane te ostatnie stowa, ostabl glos
Ezyldy. Lubo gorzkie lzy sacza sig; po jej bladych
licach, przeciez jej twarz jest spokojna, a w catej
postaci maluje si¢ religijne zaufanie w Bogu. Z
dtugich wtoséw $cieka jeszcze woda nawalnicy.
Nigdy pig¢kos¢ dziewicza czystszym blaskiem nie
jasniata. ,, przebacz mi— zawota Astolf — prze-
bacz! Niebgde bluznil. Jakto! ja, mialbym na
ciebie $cigga¢ pioruny, miatlbym ci by¢ nienawi-
stnym! Co za okropna mysl! Boéstwo mojego zy-
cia, rozrzadzaj mna jak ci si¢ podoba; cofnij twe
okrutne stowo; bede wierzyl we wszystko w co ty
wierzysz; bede si¢ modlit do tego, do ktorego ty
si¢ modlisz, ale przynajmniej nagrédz mi¢ twoja
miloscig. Wszakze juz tylko ciebie mam na
ziemi. u

Otrzymal przebaczenie? siada przy Anatytdzie
a nad piersig kochanka, ktory jalekko objat r¢ko-
ma, schyla si¢ Anatylda z ufnosciag przywigzaniem
i wdzigcznoscia.

(Dalszy ciag nastapi)

Zdania wlasne.
A. G.

ODWET.

Pragnac dla siebie wigkszych wzgledow niz
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ich dla drugich $wiadczemy? jest dziwacznem a
bez skutecznem zZgdaniem; 1 tak: ktoé chce od
wyzszych bydz szanowanym? niech nizszych
Szanuje. Kto zyczy sobie mie¢ przyjacidt ? niech
umie bydz przyjacielem; akto od nizszych wyma-
ga hotdu? niech wyzszym od siebie nalezny hold
oddaje. —

CO JEST PLACZ?

Ptacz, jest ptodem mitosci, wigc samolub-
stwa godlem. Placzemy po zgonie przyjaciela;
nie dla tego, ze tak nieodzownej dopeitnit powin-
nosci? ale ze zr.im chwil stodkich pedzi¢ nie me
zerny.— Placzemy po utracie skarbu, cho¢ mu si¢
zadna niewyrzgclzita krzywda; lecz ze korzystac
zZ mego nie bedziem. — Placzemy takze nad nie-
szczg$ciem bliznego, z obawy, iz nas podobne
spotka¢ moze, 1 t: d:

JAKZE WIERZYC?

Pochlebstwo i zawi§¢; moze od dawna na tyni
co teraz doskonato$ci zostaja stopniu? lecz uwaza-
jac je z obecnego stanowiska, widzimy, ze po-
chlebstwo z zawi$cig do jednego zmierzajg celu.

Wygorowanie pierwszego tak jest z upowsze-
chnienia znajome, ze nawet na najczystsze S$wia-
tto, niepewnoS$ci raciaga oston¢$ a nicuchronnos$¢
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drugiego natogu znagla zimnag rozwageg, do sledze-
nia w najczarniejszych nawet czynach, prawoscia
uswietnionych zamiaré6w! Sa to w ogdéle mowiac,
dwa przeciwne sobie punkta, ktoére rowng naprzod
posuwang sila w samym $rodku stykaja si¢ mety
i jedna do przebycia utwarzaja drogg.

UCZYNNOSC.

Wigksza §wiadczy ludzkos$ci przystuge ow skne-
ra, ktéory prawdziwie spragnionemu, kubek ("nic go
tye kosztujacej) udziela wody; nizeli 6w marnotra
wny zbyt.uk, ktéory wcelu dogodzenia wlasnej du-
mie lubz Jednania przyjaciot? dlaniepotrzebujacych
osob, wspaniata wydaje uczte, a na zaratowanie
nieszcz¢s§liwej rodziny setnej czeéci proéznego wy-
datku, udzieli¢ zatuje.

PRZYJAZN.

Brat od brata, nie moze tyle wymagac¢ dobro-
wolnego poswigcenia sig, ile przyjaciel od przyja-
cicla ma prawo! Pierwszych potaczyt los $lepy,
drugich wybor wtasny ch.



POKORA NIEBIOSA PRZEBIJA.

Czlowiek, im dumniejszy, tym glupszy; niei-
dzie, aby pokorny mial by¢ madrym: ta jedna dla
pokornych glupcow jest korzy$é , ze nie wzbudza*
ja pogardy ale lito§¢.

NAJWIEKSZE NIESZCZESCIE.

Niema nieszczg$cia, nad brak przyjaciela! ktoz
w ktopocie udzieli rady? gdy rozpaczajacego rozum
opusci, kto tzy zdoznanej niewdzigczno$ci ronione
ususzy? gdy dotkni¢ty wsamym tylko ich biegu,
ulge znajduje? kto w chorobie rozweseli umyst? gdy
obcigzonemu dolegliwosciamiHvszystko jest obmier-
ztem, ktéz takze, do dobrego uzycia dostatkow za-
checi? kiedy postuszne skinieniom panskim stuzal-
stwo, zbytki wspaniato$ciag nazywa,- kto? postawio-
nemu u szczytu wtadzy, prawdziwa do chwaty
wskaze droge? gdy wszystko co go otacza, wnaj-
ochydniejszych nawet naduzyciach §wigto§¢ zamia-
row dostrzedz usituje? kt6z? na koniec! wsrod
uciech, zwrdci uwage zaslepionego rozkosza na po-
zniejsze skutki jej owocem bedace ? kiedy wspot-
kujace grono, samo na siebie niebaczne ! Ach! wszy-
stko to zrobi Przyjaciel! ale mysle¢ umiejacy, wol-
ny icnotliwy. —



ROZNICA.

Kto ani pochwaty ani nagany niewart (??) za.
shuguje nanie uwage, 1 musi by¢ nie dolgznym.

PRAWDZIWA GODNOSC.

Urzednik gdy w swych czynach dobro naro-
du ma na pierwszym wzgledzie; zotnierz, gdy dla
ojczyzny, Kroéla i honoru w potrzebie zchgcia zy-
cie tozy; Patron, gdy pilnie i gorliwie powierzo-
nej broni sprawy; Doktér, gdy z poswigceniem
wtlasnego zdrowia, na ratunek bliznemu S§pieszy,
nie pytaj, ¢ czy nagrodzonym bedzie; Rolnik, gdy
dla ogoétu korzysci, o przyswojenie obcych stara
si¢ ptodow; Rzemies$lnik, gdy przy dobrej
robocie zdzierczego niewymaga zysku; Cenzor,
gdy zgodne z prawem, a do o$wiaty dazace (cho¢
by mu nawet mniej mile) dozwala drukowac pi-
sma ; I Poeta nares§cie, gdy pozornym falszem bez
wzgledu na osoby, ktérych nie wymienia, poskro-
mig bilgdy w celu ich poprawy: sg rdwnie uzyte-
cznymi, rownie godnemi chwaty cztonkami rodu
ludzkiego! Gzyz moze mierzy¢ si¢ z niemi? oOw
n: p: Chrzescijanin, ktéry dla ptochosei tub zle
zrozumiatego dobrego tonu, zwlasnej natrzgsa

.si¢ wiary ? .,



